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BBenenue. Hacrosmas qunioMHast paboTa MOCBSIIIEHA HCCIICTOBAHUIO OTHOTO
U3 IpeBHEUIUX U 3(QYEKTUBHEHIINX CTUIUCTHUECKUX MPUEMOB — JMUTETA. JMUTET
W3JlaBHA MPUBJIEKA K ce0e BHUMAHUE YUYEHBIX—CTUJIMCTOB KaK JMHTBUCTHYECKOTO,
TaK M JINTEPaTypOBEIUECKOT0 HarpaBieHus. VicTopust n3y4eHus: SIUTETa BOCXOIUT K
JIPEBHUM PUTOPUKAM, KOTOpPHIE OTBOJAWUIU JTOMY CTUIMCTUYECKOMY TIPHEMY
3HauuTeIbHOE MecTo. OJHAKO 3TH PUTOPUKH, TAK XK€ KAK U MHOTOYHUCIICHHBIC
YU4eOHUKH PUTOPUKH M TOCOOHUS MO CTUIMCTHKE MOCIEAYIONIMX BEKOB, BILIOTH O
BTOPOIl MOJIOBUHBI MPOIIJIOTrO CTOJETHS, PACCMATPUBAIM 3MUTET JUIIb KaK MPUEM
YKpalleHus peuu, cnoco0 cuenath €€ 00Jee BhIPa3uTENbHOM.

AKTYaJIbHOCTh HCCIIEIOBaHUS OOYCIIOBJIEHA TE€M, YTO MHOI'HE IpPOOJEMBbI B
00JacTh M3y4YEHUs SMUTETA OCTAIOTCS /0 CHUX NMOp HEPEIIEHHBIMHU: HET €JUHCTBA B
NOJAXO0/I€ K KJIacCU(PUKAUWUU 3MUTETOB, HE BBIPAOOTAHbI NMPUHIIUIIBI, MO3BOJISIOIINAE
clenaTh TaKyl KJIacCH(UKAlMIO UCUEpHbIBAIOIIEd M HENPOTHUBOPEUMBOM;
CYILECTBYIOT Pa3HbIE MHEHUS 10 BOIPOCY 3MOLMOHAIBHON IPUPOJIbI SIIUTETA.

Hean ganHOrO MCCcaen0BaHUS KiIacCU(pUKAIUSA U ONMMCAHUE CUCTEMbI SIIUTETOB
U X (PYHKIIMOHUPOBAHMSI SIIUTETOB B SA3BIKE aHIVIMHCKOMN Xy10KECTBEHHON MPO3e.

JlocTrkeHnEe yKa3aHHOM LIEJIM NPEANONaracT peueHUe CIEAYIOIIECH 3a1a4u:

- PacCMOTPETHh OCHOBHBIE IMOAXO/bI K CTHJIMCTUYECKOMY IPUEMY SIUTETA;
- BBISIBUTh OCOOCHHOCTH HCIIOJIb30BAaHHUS 3MUTETOB PAa3HOIO0 CEMAaHTUYECKOTO THUIIA B
WHUBUyaIbHOM aBTOPCKOM CTHJIE.

MarepuaJjioMm uccie0BaHUs MOCITYy Uiau ckazku Ockapa Yainbaa».

[locTaBneHHasi 1eb W KOHKPETHBIE 3aJayd MPEAONPEACIUIN CTPYKTYPY
paboThl: paboTa COCTOMT W3 BBEIEHHUSA, ABYX TJIaB, 3aKJIIOUCHHUS U CIIHCKa
UCITOJIb30BAHHOM JINTEPATYpHI.

B 1 rnaBe «JIuHrBuCcTHYECKAs] MPUPOA SMUTETA» PACCMATPUBAETCS SIMUTET U
€ro CYIIHOCTHBIE XapaKTEPUCTHKHU.

Bo 2 rnaBe «/cnosp30BaHKE SMUTETOB PAa3HOTO CEMAHTHUYECKOrO THmMa (Ha
matepuasie  ckazok Ockapa  VYainpga)» — pacCMaTpUBAIOTCA  OCOOCHHOCTH
(GYHKIIMOHUPOBAHUS SMUTETOB B cka3kax Ockapa Yailnpaa.

B 3akmrouenun ACJIar0TCA BBIBOAbI HA OCHOBC JaHHOI'O UCCJICAOBAHMA.



Hayunas HoBH3Ha paboTHl 00yCIIOBIIEHA MPOOIEMOH, TETbI0 NCCIEAOBAHMS U
pelIeHrneM MOCTABICHHBIX 3a/a4.

Teopernyeckasi 3HAYUMOCTD 3aKJTIOYACTCS B TOM, UTO JaHHAs pab0oTa BHOCUT
ONpENICNICHHbIA BKJIaJ B MCCJEAOBaHUE MPOOJEMbl HCIIOJIB30BAHUSI JIMUTETOB B
npousBeneHun Ockapa Yaimnpa.

IIpakTHyeckasi 3HAYUMOCTb OIPEIACIACTCA TEM, 4YTO TMOJIOKEHUS U
pe3yNbTaThl JTAaHHOW PadOTBHl MOTYT OBITh HCIIOJB30BaHBI B KypcaX CTHIJIUCTHKH,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUM, JIMHTBUCTUKH.

OcHoBHOe coaep:xkaHue PpadorTbl. l3ydeHue osnuTera ¢ MNO3ULHN
JIUHTBUCTUYECKONM  CTWJIIMCTUKM  HEU30€XKHO  BBIXOAUT 32 pPaMKU  YHUCTO
CTUJIMCTUYECKOTO MCCIIEIOBAHUS M OKA3bIBAETCS BOBJICYEHHBIM B PYCJIO BAXKHEHIINX
npo0JieM, Kak OOIIETO SA3bIKO3HAHUS.

ONUTET SBIAETCS WICHOM aTpPUOYTUBHOTO CJIOBOCOYETAHHUS U BHE JTOTO
CJIOBOCOYETAHMUSI HE MOXKET ObITh ajekBaTHO omucaH. ClenoBaTeNbHO, U3y4YEHHUE
AMUTETA TECHO CBSI3aHO C MPOOJIEMON aTpUOYTUBHBIX OTHOIICHUA U aTpUOYTUBHOIO
cinoBocoueranusi. C  Apyroll  CTOpOHBI, IO  BIUSHUEM  CEMAHTUYECKOU
XapakTepUCTUKU  dIUTETa  aTpuOyTHMBHAs CBS3b €TI0 C  ONpPEACIISIEMbIM
paciaTbIBaeTCs.

Hapsny ¢ mpoOimeMol CHHTaKCHMUECKHX OTHOIICHMM B TPYIIEe JIHTETa
BO3HUKAET IEJbIA PsiJl TPOOJIEM B CBSI3M C CEMAHTUYECKUMU OTHOIICHUSIMU DIIUTETA
U OTIPENEIIIEMOT0 UM CJIOBA. TakuM 00pa3oM, U3YYEHHE IMUTETa OKA3bIBACTCS TECHO
CBSI3aHHBIM C CEMacHoJIOTHeH — mpoOjeMaMu 3HaKa M 3HA4Y€HHUs, BOMPOCAMHU
COYETACMOCTH, PACIIUPECHUS TPAHUI] HOPMATUBHON COYETAEMOCTH B CTUIMCTUYECKOM
KOHTEKCTE.

N3ydeHne ceMaHTUKHU SMUTETA MO3BOJMUT OMPEACIUTh 00bEM U COACpKaHUE
MOHATHS, TIEPEAABAEMOTO CJIOBOM — 3MHUTETOM. VcciemoBanue oOpa3HOCTH DMHUTETA
CTaBUT €r0 B OJHMH DS C TAKUMHU MPOOIEMaMH OOIIETO S3BIKO3HAHUS, KaK SI3BIK U
MBIIIJICHUE, OOHAPYKUBAET CBSI3b 3MHUTETa ¢ (PrtocodCKuMH mpoOIeMaMu TEOPUU

IIO3HAaHUA U 3CTCTHUKU.



Kak ykaspiBaer WU.P. 'ampnepun, oOpa3HOCTh CO3MaETCS B3aWMOACHCTBHEM
IIPEAMETHO-JIOTUYECKOT0 3HAYEHMS CJIOBA C €r0 KOHTEKCTyaJbHbIM 3HAYCHHEM,
«TpUYEM OCHOBOM 00pa3HOCTH BCET/A SBISIETCS MPEAMETHO-TIOTUYECKOE 3HAUYCHUEY.
OH onpenenser SNUTET KaK CTWIMCTUYECKUU MNPUEM, OCHOBAaHHBIM Ha
B3aMMOJICHCTBUU JIOTUYECKOTO M HMOIMOHAJIBHOIO 3HAYEHUHW B ONPEACIICHUM,
KOTOPOE MOKET OBITh BHIPAXKEHO CIOBOM, (Ppa3oii Wiu 1axke MpeasIoKeHUEM.

Onurer  pacKpbIBAET WHJMBUYaJIbHOE OMOLMOHAJIBHO-OKPALIEHHOE
OTHOILIIEHWE aBTOpa K IIpeAMETy, KOTOpPbIM OH ONWChIBaeT. B oriauyue ot
JIOTUYECKOTO OIPEAEIICHUS, KOTOPOE SBIISIETCS UCKIIOUUTEIbHO OOBEKTUBHBIM, HE
coJiepKalllUM OLIEHKHM HEOOXOJIMMO pa3jinyaTh SMUTET U JIOTUYECKOE OIpEeICHNUE.
OnuTeT HOCUT BCErJa CyObEKTUBHO-OLICHOUHBIN XapakTep.

ONUTET - 3TO 3KCIPECCHUBHO-O0pA3HOE, OLEHOYHOE OmpeneseHue OObeKTa
NEHCTBUTENBHOCTH, (YHKIIMOHUPYIOIIEE B pPaMKaxX XYJ0’KECTBEHHOro Iuckypca. B
(YHKIIMM 3MHUTETAa MOKET BBICTYIIATh CJIOBO JIIOOOH 3HAMEHATEJbHON 4acTU peud,
KOTOpPO€ B JIaHHOM TMO3THYECKOM KOHTEKCTE BBIMOJHSIET OCHOBHYIO (DYHKIUIO
AMUTETA - PYHKIMIO Xy10)KECTBEHHON XapaKTEPUCTUKU pealuu.

Haunbonee 4yé€Tkoll © CTpOilHOM HaM TMpeAcTaBisieTcs KiaccU(pUKaIus
amuTeTOB, npeioxenHas W.P. anenepunsiM. Knaccudukanms ocHoBaHa Ha TpEX
IIPUHLINAINAX: 110 IIPUHLIMILY 3aKPEIVIEHHOCTU-HE3aKPEIUIEHHOCTH IUTETHI AEIATCA Ha
s3pikoBBIe  (language epithets) u peueBnle (Speech epithets); mo wmopdoioro-
CUHTAKCHYECKOMY BBIPQKEHHIO KIACCU(UKALUS BBIACIACT PSAA  CTPYKTYPHBIX
MOJENEN DIUTETA B COBPEMEHHOM AHIVIMICKOM S3BIKE; IO CEMAHTHYECKOMY
MPUHLHNIY SIUATETHl JEIATCS Ha aCCOLMUPOBAHHBIE M HEACCOLIMMPOBAHHBIE, T.C.
Takhe, KOTOpble M00aBISIIOT K XapaKTEpPUCTUKE MpeaMeTa 4epThl HEOXKHIaHHBIE,
BHYTPEHHE €My HE MpPHUCYIIME M MOpPAKaIIIHEe BOOOpa)KEHUE 4YUTaTENsl CBOEH
HEO0XUJAHHOCTBIO.

Ha npumepe ckazoxk Ockapa  VYainpga  u3ydyeHbl  OCOOCHHOCTH
(GYHKIMOHUPOBAHUS M CTHJIMCTUYECKON POJIU pa3sHOBUAHOCTEN AIIUTETA.

[lepexons k KiaccuuKanuu SMOUTETa MO CEMAHTHYECKOMY MPUHIUIY,

FaJII)HCpI/IH pasaciiail 3IIMTCTbI Ha aCCOMHMPOBAHHBIC H HCACCOIMHUPOBAHHBIC.
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ACCOIMUPOBAHHBIC DJMHUTETHl - OJMUTETH, YKA3bIBAIONIME HA TaKWe MPU3HAKH
IpeaIMeTa, KOTOpPhIE MPUCYIIM €My IO caMoi ero npupone. B cBoux ckazax Ockap
Yauipa HE 4acTO UCIOJIb3YET UX.

And the young King gave a loud cry and woke! He was in his own chamber,
and through the window he saw the great honey-coloured moon hanging in the dusky
air.B coueranuax honey-coloured moon u dusky air smurersr honey-coloured u
dusky BeIpakeHBI TPHJIATaTeILHBIMA B ITPETIO3HIIHH.

JlaHHBIE ATUTETHI XapaKTEPU3YIOT MIPEIMET, 100aBIsisi €My CXOJCTBO, KOTOPOE
MOXET OBITh TPHUCYIIE €My TOJBKO B JaHHBIX, OOPHUCOBAaHHBIX B TEKCTE
00CTOATENBCTBAX. DMUTETHI JAHHOW I'PYIIIbI pa3AesioTCs Ha JBE OOJbLINE TPYIIbI
— o0Opa3Hble, T.€. TaKME€, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKHUT KaKON-TMOO 3PUTEIbHBIN,
3BYKOBOW, TaKTWUJIBHBIA U T.M. o0Opa3, u 0e300pa3Hbie. ['0BOps 0 mepBoi rpymre,
CJIelyeT OTMETUTh, YTO OHa pasjaeisierca Ha 4 Tuma: MeTaQopUYECKUE SIUTETHI,
CpPaBHUTEJIbHBIC JMHUTETHl, CUHECTETUYECKHE SIUTEThI, 3BYKOOOpPA3HBIE AIUTETHI.
OOpa3HbIX AMUTETOB Tropas3ao 0oJbIlle, YeM 0€300pa3HbIX SMUTETOB.

[IpuBenemM HECKOIBKO MPUMEPOB U3 CKA30K Y alipja:

"Far away," continued the statue in a low musical voice, "far away in a little
street there is a poor house.B coueranuu musicalvoice snurer musical Beipaxen
MpUJIaraTeabHbIM B MPETIO3UIINH.

“His heavy eyelids drooped, and a strange languor came over him.” B
couetanuu heavyeyelids snuretheavyBbipakeH MpuiiaraTeIbHbIM B IPEMO3UIINU.

Bropas rpynna oOpa3HbIX 3MUTETOB — AMUTEThI, OCHOBAHHBIE Ha CPABHEHUH, -
CPaBHUTEIIHHBIC SITUTETHI.

[Tpumepst: “Even the pale yellow lemons, that hung in such profusion from the
moldering trellis and along the dim arcades, seemed to have caught a richer colour
from the wonderful sunlight, and the magnolia trees opened their great globe-like
blossoms of folded ivory, and filled the air with a sweet heavy perfume.”B
couctanuu their great globe-like blossomsamurer globe-like BeipaskeH caOKHBIM
npuiaratenbHbiM ¢ cyddukcom like. [lanHoe mnpuiararenbHOe HAXOOUTCS B

IMPCIIO3UIHH.



“I had thought that there had been men who were kinglike!” he answered.B
couetanm Men who were Kking like smurer Kinglike BbeIpaxkeH ClIOXHBIM
npuiarateabHbiM ¢ cyddukcom like. [laHHoe mnpwiiaratenbHOE HAXOIUTCS B
TTOCTTIO3UITUH.

Crnenmyromass Tpynma acCONMUPOBAHHBIX OJIUTETOB - CHHECTETHYECKHE
DTUTETHI.

Cpenu »TUX TpyHn SIHUTETOB CaMOM MHOTOYMCIICHHOM SIBJISIETCS Tpymma
MeTahOopHUIECKUX MUTETOB,

B cka3zkax Ockapa Yaiinbaa 00JIbIIMHCTBO SMTUTETOB HEACCOLIMUPOBAHHBIE.

[TpuBenem Hekotopwie mpumepsl: “Even the Duchess-the Camerera-Mayor as
she was called--a thin, hard-featured woman with a yellow ruff, did not look quite so
bad-tempered as usual, and something like a chill smile flitted across her wrinkled
face and twitched her thin bloodless lips.” B coueranuu a chill smile smuter
chillBpipaxkeH mpOCTHIM MPHIIAraTEIbHBIM B IIPETIO3UIIHH.

“Outside he could see the huge dome of the cathedral, looming like a bubble
over the shadowy houses, and the weary sentinels pacing up and down on the misty
terrace by the river.”B coueranuu Shadowy houses smurer shadowy BeipaxeH
MPOCTHIM MPHUJIAraTEIbHBIM B MPEMO3UIINH.

[locnenusist rpynma - 3ByKooOpasHble smuTeThl. HOo B JaHHBIX CKa3Kax
MIPE/ICTABIICHBI HE OBLITH.

[TomMmuMo 00pa3HBIX SMUTETOB BBIACISAETCS €Il W 0e300pa3HbIe IMUTETHI, ITa
rpynna HemHorounciaeHHa. Cpenn 6e€300pa3HBIX SMUTETOB TAKKE MOXHO BBIJCIUTH
HECKOJBKO TPYIIT B 3aBHCHMOCTH OT XapaKTepa B3aWMOJICHCTBHS 3HAYCHHUU
OTIPEJICIICHUS U OTIPEACIIIEMOTO.

He knew the trail of every animal, and could track the hare by its delicate
footprints, and the boar by the trampled leaves. B coueranuu delicate footprints
snuteT delicate BeipaskeH MPOCTHIM MpUIAraTeIbHBIM B MPETIO3UIINH.

DKCIPECCUBHOCTD SMUTETA MOBBIIMIAETCS, €CTM OH CTOUT B TIOCTIO3HUIIHH.

IIpuBenem npuMep SMUTETOB B MOCTIIO3ULIAN:



“l had thought that there had been men who were kinglike!”B coueranuu
men who were kinglike osmmrer Kinglike BeIpaxkeH  ClOXHBIM
npuiaarateabHeiM ¢ cydukcom like. JlanHoe npunarareabHOE HAXOAUTCS B
IIOCTIIO3UIINU.

3HI/IT€TOB, CTOAIHNX B IPCIO3UIHNN 3HAYUTCIIBHO oosbiie. Heornemiiemoe
Ka49CCTBO JIIUTCTA - BBIIIOJIIHATH OIIMCATCIIBHYTO (I)YHKHI/IIO.

3HAUUTENBHYI0 TPYIIly SMIHUTETOB O0pa3ylT NOpwiIaraTelbHble LIBETAa
0603Haq€HHH, KOTOPBIC HCIIOJB3YIOTCA B OKKA3HMOHAJIIBHOM KOHTCKCTC. HBGT -
IMOKa3aTcCJjib CYHNIHOCTU U YeJIOBEUCCKUU pasyMm cCoO3aacT HEOOBIYHBIE OBCTOBBIC
0003HaueHus1 o0pa3bl MPEAMETOB, JAET UM OLIEHKY, MOPOXKAAET CIOKHBIE, MOPOH
HeoxuaanHble accormanuu.(white silence, yellow music, purple voice).

[IBeT nmst uurtaTens CKa3oK — OCOOBIM 3HaK, CUMBOJ. B panHHO# pabote
MIpUBOAUTCA IICPCUCHb CHUMBOJIHNYCCKUX 3HAYEHUN OCHOBHBIX IOBETOB B CKa3Kax
O.Vaiinpaa. [IpuBenemM HECKOJIBKO XapaKTEPHBIX TPUMEPOB.

KpacHhslii B cka3zkax Yainbpaa O3Ha4yaer:

Marudeckoe BO3JCHCTBUE — NPHUBJICUCHHUE MapTHepa (JI000BHAs Marus),
3I0POBBS, 00JIE3HU, JIsl YKpAIIEHUS CBOEH BHEIIHOCTU U CPeJibl OOUTaHMUS.

«The studio was filled with the rich of roses, and when the light summer wind
stirred amidst the trees of the garden there came through the open door the heavy
scent of the lilac or more delicate perfume of the pink-flowering thorn»

«Her face is thin and worn, and she has coarse red hands, all pricked by the
nee-dle, for she is a seamstress. She is embroidering passion-flowers on a satin gown
for the loveliest of the Queen's maids-of-honour to wear at the next Court-ball».

JKenTeld 03HA4YaeT: COCTOSIHUE, CBSI3AHHOE C MO3UTHBHOW YHEPreTHUKOM: pa3-
psiAKa HaMpsHKEHHOCTH, PaJoCTh, KpacoTa.

«From the corner of the divan of Persian saddle-bags on which he was lying,
smoking, as was his custom, innumerable cigarettes, Lord Henry Wotton could just
catch the gleam of the honey-sweet and honey-coloured blossoms of a laburnum,
whose tremulous branches seemed hardly able to bear the burden of a beauty so

flame like as theirs...».



«Even the pale yellow lemons, that hung in such profusion from the mouldering
trellis and along the dim arcades, seemed to have caught a richer colour from the
wonderful sun—light, and the magnolia trees opened their great globe-like blossoms
of folded ivory, and filled the air with a sweet heavy perfume».

3eeHblil — 3TO OBCT pAaCTUTCIBHOCTH B CKa3KaxX O.Vaﬁﬂbna; OTCrO1a BCE €I0
IIO3UTHUBHBIC 3HAUCHUS: IIPOU3PACTAHHUC, BCCCHHCC BO3POXIACHHUC IIPHUPOABLI, MOJIO-
JOCTb.

«It is pleasant to sit in the green wood, and to watch the Sun in his chariot
gold, and the Moon in her chariot of pearl».

«Then a little Frog, with bright jeweled eyes, and green mottled coat, swam up
to him ».

CuMmBommueckue 3HaueHHs Oeimoro B ckaskax O.Vaitnpma: O0€3MSATCKHOCTD,
MUpP, THIIXHA, YUCTOTA, XOJIOd, IIYCTOTA, HCIOMYAPHUC, COCPCAOTOUYCHHOCTD.

«l cannot understand why the Spring is so late in coming,” said the Selfish
Giant, as he sat at the window and looked out at his cold, white garden».

«The boys wore old-fashioned court dresses of white velvet... ».

«Her body was as white ivory and her tail was of silver and pearl».

Cepblii B cKa3Kkax YaiibpJa — 3TO LIBET CKYKH, X0JI0/1a, TOCKH U TyMaHa.

«He was dressed in grey, and his breath was like ice».

«Only true lovers could drink out of this cup, for if false lips touched it, it grew
grey and dull and cloudys».

®uUONETOBBIM — TAMHCTBEHHOCTh, 0OJIE3HEHHOCTh, TPYCTHBIE O0OCTOSITEILCTBA,
J000BHAs CTPACTb.

«There were flowers, too, in the forest, not so splendid, perhaps, as the flowers
in the garden, but more sweetly scented for all that; hyacinths in early spring that
flooded with, waxing purple the cool glens, and grassy knolls; yel-low primroses
that nestled in the little clumps round the gnarled roots of the oak-trees; bright
celandine, and blue speedwell, and irises lilac and gold».

«The ivory horns were heaped with purple amethysts, and the horns of brass

with chalcedonies and shards».



B cka3kax aBTOp A€TaqbHO OMUCHIBAET UHTEPHEPHI KOMHAT U IBOPLIOB, OAEKIY
Y BHEIIHOCTh I'€pOEB, IEHHOCTU M YKpaIlllCeHWs, epeBbs U LBEThL. M Bce, 4yTO OH
n3o0paxkaeT, KaKk TMpaBUJIO, SBISETCS OYEHb SKUBOIMCHBIM, YTOHUYCHHBIM,
M3BICKAaHHBIM. B cucrtemMe »nuTeToB, KOTOPBIE HCHOJB3YET Y alibl, BIACTBYIOT
MHHEpaIbl U LBETHl. Y YHUTATENs CO3JA€TCs BIEYATIECHUE, YTO aBTOP CKa30K -
MHHEPOJIOT.

[IpoBenennsIi aHanu3 nmpousBeaeHni Ockapa Yaiinpaa nokasan, 4yTo:

- CAMbIMHU PACIIPOCTPAHEHHBIMHU SIBJISIFOTCS SI3bIKOBBIC SITUTETHI;

- 4TOOBbl BBIPA3UTh OIUTET CYIIECTBYET MHOMXECTBEHHOE KOJHUYECTBO
crioco0O0B, HO YaIle BCEro MUTET BhIPaKaeTCsl MpUiIaraTeibHbIM;

- COOTHOIIIEHUE MOJEJIEA SMMUTETOB C TOYKU 3PEHUS] CEMAHTHUKHU IOKAa3bIBAET,
pacpoOCTPAHEHUE HEACCULIMMPOBAHHOIO JIHUTETA IIUPE, YEM AaACCHUIMUPOBAHHOTO
AIUTETA.

- KOJIMYECTBO ODIUTETOB B INPEHNO3UIIMH 3HAYUTEIBLHO OOJbINE, YeM B
MOCTHO3UIIMU. B MOCTMO3UIIMY SMUTETHI Yallle BCETO UCTOJb3YIOTCS, YTOObI MpenaTh
AKCIPECCUBHOCTh PEUH

3ak/0yeHne. DNUTET SIBIACTCSA JIPEBHEUINM CTHJIMCTUYECKUM MPUEMOM,
HCTIOJIb3YEMBIM MHCATEIISIMU Y TTO3TAMHM €IE C aHTUYHBIX BPEMEH.

B Tteopernueckoit yacth paboOThl HaMU OBLUIM IPOAHATM3UPOBAHBI JTAIlbI
BO3HUKHOBEHHUS 3MUTETA KAK CTHJIMCTUYECKOTO TPOIA, PA3JIUYHBIC OINPEICIICHUS
AMUTETA, KJIACCHU(PUKAIMS €r0 TUMOB U (PYHKIMU IMHUTETa B CTPYKTYypE PEUEBOIO
MIPOU3BEICHUS.

B mnpaktuyeckoit wactu paboThl Ha Marepuanie ckazok Ockapa Yaiinbna
HCCJIEI0BAHO HCHOJIB30BAHUE OTOTO  CTUJIMCTHYECKOTO TpUEMA  KJIACCUKOM
AHTJIMHACKOM JIUTEPATYpHI.

[TpakTudeckas 4acTh BKJIIOUYAET B ce0s HcciienoBanue ckazok Ockapa Yaiinbaa
«Conoseit u Pozay, «Benukan — srouct», «CuactinuBsiii [Ipuniy, «/lens poxiaeHue
uHpante»y, «Momomoir Koposb» Ha NOpeaMeTr  UCIHOJIb30BaHUS  aBTOPOM

CTUJIMCTUYCCKOI'O ITprUcMa 3IIUTCTA.
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W3 TEeKCTOB CKa30K METOJOM CIUIOIIHON BBIOOPKM OBLTO OTOOpPAHBI SMUTETHI,
KOTOpble OBUIM  pacTpeneieHbl 1O  COOTBETCTBYIOIIUM  CTPYKTYPHBIM U
CEMaHTHYECKHUM THUIIaM.

CTpyKTypHBIE THITBI SMUTETOB pa3HooOpa3Hbl. OHH MOTYT OBITH BBIPAYKEHBI
CYIICCTBUTEILHBIMH,  MPWIAraTelbHbIMUA,  IIEJBIMH  CIIOBOCOYETAHUSMU B
CUHTAKCHUYECKON (YHKITUH, KAaUeCTBEHHBIMH HAPCUUSAMU U T.1I.

B pabote smuTeT paccmaTpuBaeTcs CpeACTBO Mepenaydl MHIWBUIYaJIbHOTO,
CyOBEKTUBHO-OIIEHOUYHOT'O OTHOIIIEHUS K OMMCHIBAEMOMY SIBJICHHIO.

Hcnonp3oBanne mpwiaraTelbHBIX B OTOM (PYHKIIMU OIpeaenseTcs Uux
COepKaTeIbHBIMA ¥ (DYHKIIMOHAJTLHBIMU ~ XapaKTePUCTHKAMH, a HMEHHO
MPEIUKATUBHOCTHIO, TPUCYIIIUM UM CTHJIMCTHUYECKUM 3HAYCHHSM U aKTyalu3anuen
HYMOITMOHAIEHO-OIICHOYHBIX CMBICIIOB.

ONUTET KaK CPEICTBO XapaKTEPUCTUKU B XYJOKECTBEHHOM TEKCTE MOXKET
BBITIOJIHATh JIB€ OCHOBHBIX (DYHKIIMM - KOHKPETHU3UPOBATH OIMCAHHE, JOTOJHSA
CO37aBaeMyl0 BOOOpaKEHWEM YHUTATENsl KapTUHY HOBBIMHU JCTAISIMH, M YCHUJIUBAThH
OMOIMOHANIBHBIN 3 deKT, co3aaBaeMblii TEKCTOM. OTH (GYHKIHUUA HE SBISIOTCS
B3aMMOMCKJIIOYAIOIIMMHU: OJUH W TOT K€ S3MUTET CrnocoOeH pemaTh o0e 3ajauu;
Oomnee TOro, SMUTET, a0CONIOTHO JIMIIEHHBIH BTOPOW (DYHKIIMH, B XYJA0KECTBEHHOM
TEKCTE OKA3bIBACTCS UIUIITHUM, MEIIAIOIIUM BOCTIPUATHUIO.

AHanu3 SI3PIKOBOTO MaTepuaia Mmoka3aj OOoJbIIoe MHOT00Opazue SMHUTETOB C

TOYKHU 3PCHHUA UX CTPYKTYPHBIX, CCMAHTHUYCCKUX U CTUIIMCTHUYCCKUX XAPAKTCPUCTHUK.
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